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REBECCA WINTERS

Smukke fremmede

Oversat af Lene Støvring

MINISERIE: UNDER DEN GRÆSKE SOL

 


Hele verden ligger for de lækre græske brødre, Akis og Vasso Giannopoulos’ fødder. De har alt … på nær kærlighed. Lige indtil der bliver vendt op og ned på deres liv – og hjerter! – af to smukke, viljestærke kvinder, der pludselig dukker op på deres luksuriøse, græske ø … Dette er del et i miniserien Under den græske sol. 

 

Kære læser,

Helt fra jeg var en lille pige har jeg elsket de græske myter, og den kærlighed er vokset livet igennem. I high school brugte min engelsklærer et helt semester på myterne, og vi lærte mange af terminologierne.

 

Da jeg begyndte at skrive, var der mange af de myter, jeg havde studeret, der dukkede frem igen. Det er vidunderlige historier med forskellige vinkler – ligesom vinklerne i en historie fra Mills & Boon® Romance. Da jeg skrev disse to bøger om de Græske millionærer bemærkede jeg, at jeg automatisk lod dem bo på en af de vidunderlige græske øer. Og selvfølgelig boede de ved vandet og svømmede som fisk …

 

Jeg huskede pludselig historien om havets gud, Poseidon. En af historierne om ham havde slået rod i mig, og jeg skrev den første historie: Smukke fremmede. Alt lod til at passe med det plot, jeg havde udtænkt. Jeg håber, at du, når du har læst denne historie, vil være så fascineret, at du selv får lyst til at læse nogle af de græske myter. De er vidunderlige!

 

God fornøjelse.

Rebecca

 


FØRSTE KAPITEL

”Chloe? Jeg er ked af det, men jeg kan ikke være din  førstebrudepige. Ved du hvorfor?”

Chloe var tavs længe, men Raina havde sit job plus de mange ansvarsområder, der var endt hos hende efter hendes bedstefars død. Hun var nu arving til Maywood-formuen på mange milliarder og var konstant i medierne. Straks, hun trådte udenfor en dør, var paparazzierne over hende.

Chloes familie var højprofilerede græske industrimagnater og nogle af de europæiske paparazziers yndlingsofre. Hendes bryllup ville blive hovedhistorien i Athen. ”Hvis jeg var din førstebrudepige ville medierne gøre din specielle dag til et cirkus.” Raina frygtede, det ville fjerne spotlightet fra hendes elskede veninde, og det ville hun ikke risikere. For Chloes skyld.

Der var sket for meget i de mellemliggende år. Det var otte år siden, Chloe havde boet sammen med Raina og hendes bedsteforældre i det sidste år af high school. Men de havde bevaret forbindelsen via telefon og internet.

Det var tre år siden, Rainas bedstemor var død, og Chloe og hendes forældre var kommet til Californien til begravelsen. For blot ni måneder siden var Rainas bedstefar så død, og Chloe og hendes familie var atter kommet over for at være hos hende til begravelsen. Deres nære venskab havde hjulpet hende igennem sorgen, og Chloes forældre havde tryglet hende om at tage med dem tilbage til Grækenland.

”Åh, jeg håber, du forstår, Chloe. Jeg vil så nødig trænge mig ind på din lykke.”

”Jeg er ligeglad med mig.”

”Men det er jeg ikke.”

Chloe gav sig og sukkede. ”Vil du så i det mindste ikke bo i huset sammen med mig og min familie? Efter alt det, du gjorde for mig, dengang jeg boede hos dig, vil mine forældre så gerne gøre alt, de kan, for dig.”

”Ved du hvad … Når du er taget af sted på bryllupsrejse, skal jeg med glæde tilbringe noget tid sammen med dem, inden jeg flyver tilbage til Californien.”

”De vil ønske, at du bliver i adskillige måneder. Tænk over det. Vi kunne have det så sjovt.”

”Jeg vil tænke over det. Men lige nu glæder jeg mig vildt til din bryllupsreception. Det var nogle fantastiske billeder, du sendte af brudekjolen.”

”Men så vil du ikke se mig blive gift i kirken.”

”Det er jeg virkelig også ked af, men det er bedst på den måde. Jeg har allerede bestilt et værelse på Diethnes Hotel. Du kan fange mig dér eller på mobiltelefonen. Og du lover, du ikke har fortalt din forlovede om mine planer?”

”Jeg sværger. Han ved naturligvis alt om dig, men han ved ikke, du kommer til Grækenland.”

”Godt. Det er også sådan, jeg foretrækker det. Det skal være din dag! Hvis pressen finder ud af, at jeg er der, er jeg bange for, det vil ødelægge det for dig. Jeg kommer over og møder ham senere på året, eller også kan I komme til Californien.”

”Det lover jeg. Han er så vidunderlig, at jeg hverken kan sove eller spise.”

”Det overrasker mig ikke. Ta le-me, Chloe,” sagde hun og brugte et par af de Græske ord, hun stadig huskede, inden hun lagde på.

For seks år siden havde Raina været i samme opkørte situation som sin veninde. Halvvejs igennem college havde hun mødt forfatteren Byron Wallace. Efter en kort, hektisk affære var de blevet gift, men det havde ikke varet længe, før hans egoistiske natur skinnede igennem, og hun havde fået mistanke om, at han var hende utro. Bevæbnet med beviser havde hun, allerede inden deres toårs bryllupsdag, krævet skilsmisse, og kort tid efter var hendes bedstemor død af hjertestop.

Midt i al sin smerte havde hun svoret, at hun aldrig ville gifte sig igen, og det havde hun fortalt sin svagelige bedstefar, der døde af mavecancer.

Men da Chloe havde ringet til hende for en måned siden og fortalt, hun skulle giftes, havde det været en vidunderlig overraskelse. Det var den første begejstring, hun havde følt, siden hendes bedstefar døde.

Lederen for hendes team på laboratoriet var klar over, at hun ikke havde holdt ferie i adskillige år, så han havde opfordret hende til at holde fri, så længe hun havde brug for. ”Tag over til din veninde i Grækenland,” havde han sagt. ”Vi er her stadig, når du kommer tilbage.”

Raina havde tænkt over det. Det kunne være, det var præcis, hvad hun havde brug for: at se noget andet og nyde Chloes bryllup.

*

Raina havde fået en dundrende hovedpine, måske på grund af alt det, hun havde skullet nå, inden hun skulle flyve til Athen, så hun havde måttet tage en stærk smertestillende pille. Nu bevægede hun sig, iført jeans og T-shirt, ud af tolden, hentede sin mellemstore kuffert og gik ud i formiddagsluften for at finde en taxa.

”Diethnes Hotel, tak,” sagde hun til chaufføren. Det var rejsebureauet i Carmel-by-the-sea, der havde booket hende ind på det billige hotel. Derfra kunne hun let gå til både Syntagmapladsen og centrum.

Dagen inden havde Chloe ringet fra Grækenland og jublet over de 26 grader, der var perfekt til hendes junibryllup dagen efter. Når man regnede de prominente familier Milonis og Chiotis med, ville det blive et af landets største begivenheder denne sommer.

Raina lagde nakken med den korte, rødblonde page tilbage og så op på den blå himmel. Det varslede godt. Chloe var verdens sødeste, og Raina håbede, hun giftede sig med en ordentlig mand, der ville være hende tro.

Raina selv havde ikke været helt så heldig, hvad sådan noget angik, men det var fire år siden, hun var blevet skilt, og hun nægtede, at hendes eget negative syn på dén sag skulle kaste en skygge over hendes venindes glæde. Alle kvinder gik ind i ægteskabet i den tro, det ville vare for evigt.

Og sådan skal det vel også være, ikke?

Da hun havde fået sit værelse og havde pakket ud, gik Raina ned i receptionen for at spørge, hvor det nærmeste apotek lå. Receptionisten henviste hende til et sted i nærheden, mange amerikanske turister brugte.

Raina takkede ham og begav sig ned ad gaden.

*

Akis Giannopoulos smilede til sin bedste ven. ”Er du klar til at springe ud i det?”

Theo smilede bredt. ”Det ved du, jeg er. Hvis det havde stået til mig, havde jeg kidnappet Chloe og giftet mig med hende i hemmelighed for flere måneder siden. Men vores mødre har haft en plan lige siden forlovelsen. Der er vel nogenlunde omkring 1000 mennesker på gæstelisten.”

”Du er en heldig mand,” lo Akis. Han var glad på sin vens vegne. Theo og Chloe lod til at være det perfekte par. ”Er der noget, jeg kan gøre for dig her på falderebet?”

”Du har allerede hjulpet så meget med at arrangere værelser til dem, der kommer udenbys fra. Jeg foreslår, du tager tilbage til dit penthouse og tager en slapper. Min forlover skal gerne være veludhvilet til i morgen. Kommer din bror?”

”Vasso ringede tidligere. Han kommer til brylluppet, men så er han nødt til at tage tilbage, så han er der ikke til receptionen.”

”Forstået. Men så ses vi i kirken i morgen?”

Akis omfavnede ham. ”Ikke 10 vilde heste kan holde mig væk.”

De havde været venner i mange år, så Akis glædede sig naturligvis på Theos vegne, men det overraskede ham, hvor meget han ville komme til at savne deres tid som singler. De havde lavet så mange ting sammen, at Akis havde en oprigtig følelse af at have mistet noget.

Nu ville Theos liv blive sammen med Chloe. Det havde ændret hans ven, da han forelskede sig, og nu glædede han sig voldsomt meget til brylluppet. Akis forstod det ikke helt.

Hvordan kan han være så sikker på, at det er det rette at gifte sig med Chloe?

Ægteskab betød forpligtigelse på livstid. Det krævede en fuldstændig unik kvinde … Og sådan en kunne Akis ikke begribe, man kunne finde.

Det ligner ikke mig at være i så dystert humør.

Akis forlod den bank, Theos familie havde ejet i årtier, og besluttede sig for at gå tilbage til hotellet, så han måske kunne komme i bedre humør. Han havde brug for motionen efter bryllupsprøverne denne formiddag.

Turister af alle slags strømmede til Athen, og han var nær stødt direkte ind i en smuk kvinde i jeans og T-shirt, da han rundede et hjørne på vej til Giannopoulos-komplekset.

”Me seen xo rees thespinis,” undskyldte han og nåede lige at træde til side.

Hun mumlede noget, han ikke helt kunne høre. Deres blikke mødtes et kort øjeblik, og det føltes pludselig, som om han fik stød. Hun mærkede det tilsyneladende også, for der skete nærmest en lille eksplosion i hendes dybe blik, inden hun fortsatte. Det sidste, han så, var hendes korte, rødblonde page, der skinnede i solen, inden hun rundede hjørnet.

*

Raina satte farten ned, chokeret over det, der netop var sket. Måske var det hovedpinen, der var årsagen til, at hun nær var vadet direkte ind i den lækreste mand, hun nogensinde havde set. Hun kunne ikke engang have opdigtet noget så lækkert.

Jeg må se at få fat på den medicin!

Skiltet var heldigvis på både græsk og engelsk. Alpha/Omega 24, hvilket betød ’alt fra a til z’. Smart navn til en butik. Indretningen var, som den ville have været hvor som helst i USA. Lige inden for døren var et skilt, der på begge sprog advarede om, at gulvet var vådt. Hun fik ekspedienten til at hjælpe sig med at finde de piller, hun skulle bruge, og tog en flaske vand med op til kassen for at betale. Mens hun ventede, åbnede hun vandflasken og tog to af pillerne. Da hun var på vej ud, spurgte kassemedarbejderen, hvilket hotel hun boede på, og da hun drejede hovedet for at svare, gled hun på det våde gulv.

”Uups …” Smerten strålede ud fra hendes ankel. Kassemedarbejderen styrtede ud for at hjælpe hende op, men da hun forsøgte at støtte på foden, gjorde det virkelig ondt. Det ville de smertestillende forhåbentlig også hjælpe på.

Medarbejderen hastede ind og hentede hende en stol, så hun kunne sidde ned. ”Jeg ringer til hospitalet.”

”Det tror jeg ikke, der er grund til.”

Han ignorerede hende. ”Det er forretningens fejl. Bliv her.”

Hun følte sig latterlig ved at sidde dér, mens folk kom og gik. Den medarbejder, der havde været ved at vaske gulv, var trådt til for at betjene dem. Et par minutter senere trak en ambulance ind foran butikken. I ventetiden havde hun besvaret de par spørgsmål, medarbejderen skulle bruge for at udfylde et hændelsesskema.

Hun var der inkognito, så hun gav dem sin bedstemors navn, så ingen ville opfange hendes navn. Til hendes forfærdelse havde der samlet sig en lille flok mennesker, da hun blev hjulpet ud.

Pis. Ikke lige, hvad jeg har brug for.

”Tak for hjælpen,” sagde hun til medarbejderen, da en af ambulancefolkene hjalp hende ind bagi. ”Jeg sætter stor pris på din hjælpsomhed.”

To timer senere var hendes forstuvning blevet forbundet. Hun skulle lægge is på og have den højt, så den ikke hævede for meget. Lægen på skadestuen udstyrede hende med et par krykker og sendte dem med hende i taxaen, mens han sagde, at forretningen ville betale for behandlingen.

Når bryllupsreceptionen var forbi ville Raina sikre sig, hendes eget forsikringsselskab ville betale forretningen tilbage. Det var trods alt ikke deres skyld, hun var faldet.

Men lige nu måtte hun lægge sig på sofaen og bestille mad og is via roomservice.

Hvor langt ude, at jeg er nødt til at tage til receptionen på krykker.

Men aldrig i livet om hun ville gå glip af sin venindes bryllupsfest.

Og det er da endnu længere ude, at jeg, efter at have fløjet helt herover, ikke kan tænke på andet end den mand, jeg nær var braset ind i tidligere i dag.

Hun havde aldrig oplevet sådan noget før. Der var en million milliard mennesker på gaderne i Athen, så hvordan kunne det være, at lige netop han, næsten havde fået hendes hjerte til at gå i stå?

*

Akis tog sit champagneglas i hånden og rejste sig op for at skåle for brudeparret. ”Theo Chiotis udviste mig en stor ære, da han bad mig om at være forlover. Ingen har nogensinde haft en bedre ven.” På nær Vasso, selvfølgelig. ”Efter jeg har mødt Chloe og har lært hende at kende, kan jeg sige, at Theo uden tvivl ikke kunne have giftet sig med en sødere kvinde. Skål for Theo og Chloe. Må I altid være så lykkelige, som I er i dag.”

Efter alle havde klappet, var der andre venner, der udbragte deres skål. Akis var glad for, hans rolle i den lange dags bryllupsfestligheder nu officielt var udspillet. Så snart, han kunne tillade sig det, ville han lige så stille forlade det luksuriøse Grand Bretagne Hotel og begive sig tilbage til sit penthouse.

Det var ubegribeligt for Akis, at man kunne elske en kvinde så højt, at man ville gennemgå en hel dag som denne. Ingen værdsatte kvinder så højt som han, men hans forretninger med den 30-årige Vasso fyldte så meget, at han kun havde korte, overfladiske forhold.

Selvom han normalt var stolt over at være blevet 29 år uden at være faldet i ægteskabsfælden, fik Theos bryllup Akis til at spekulere på, hvad det var, der foregik med ham og hans bror.

De havde begge været forretningsmænd, siden de var purunge. Indtil nu havde kærligheden ikke brudt forstyrrende ind i deres liv, og de havde opfyldt deres drøm om at arbejde sig ud af fattigdommen. Ud over at eje et konglomerat af detailbutikker over hele Grækenland, havde de oprettet en velgørenhedsfond med hovedsæder i Athen og New York.

Det kunne godt være, at fattigdommen nu kun var et minde, men det var, hvad der drev dem, så de aldrig igen ville komme til at opleve, hvordan det var at gå sulten i seng. Men overgangen fra fattig til rig var desværre ikke uden omkostninger. Af en eller anden grund havde både han og Vasso svært ved at stole på de kvinder, der kom ind i deres liv. De havde begge kortvarige forhold og blev mistænksomme, når de mødte kvinder, der tilsyneladende elskede dem for dem, de var, og ikke for deres penge. Han tænkte på deres forældre, der, selvom de havde været ludfattige, havde elsket hinanden inderligt. De kom fra den samme ø, havde samme forventninger til livet og havde klaret op- og nedturene i ægteskabet. Både Akis og Vasso ønskede et forhold som deres forældre havde haft: Et, der ville vare for evigt. Men det lod til at være sværere og sværere at finde den rette kvinde.

Akis’ tanker vandrede tilbage til de ord, han netop havde sagt til gæsterne. Han havde ment, hvad han sagde om Chloe, der var sød og nem at omgås. Hun passede godt til Theo, der også var lys af sind. De kom begge fra den samme elitære, socioøkonomiske baggrund, der hjalp til, at de kunne tro på, at ingen af dem havde en skjult dagsorden.

Hvis nogen skulle kunne klare sig lykkeligt igennem livet, så er det vel dem.

Indimellem mærkede han, hvordan førstebrudepigens mørke blik forsøgte at tvinge ham til at give hende lidt opmærksomhed. Althea Loris var en af Chloes venner, meget glamourøs … og single … og hun havde ved flere tidligere lejligheder forsøgt at score ham. Althea kom fra en ordentlig familie med en moderat indkomst, men Akis fornemmede, hvor meget hun ønskede alle fordelene ved et ægteskab som Chloes.

Selvom  Akis følte en vis tiltrækning, ville han skulle spekulere for meget på, om hun valgte ham for pengenes skyld. Det var ikke fair at dømme hende på den måde, men han kunne ikke ignorere sin mavefornemmelse.

Der var intet, han ønskede højere, end at blive elsket for den, han var. Og han var langt fra perfekt. Både han og Vasso var født i en familie, hvor man arbejdede hårdt dagen lang. Ordet uddannelse eksisterede stort set ikke, og han havde end ikke overvejet det, før en sommeraften lige inden han skulle i militæret.

En italiensk turist ved navn Fabriaza, der havde opholdt sig på øen den sommer, havde flirtet med Akis nede på stranden, hvor han arbejdede. Han kunne ikke italiensk og hun kunne ikke græsk, så de klarede sig med dårligt engelsk. Han var meget tiltrukket af hende og var sammen med hende, hver gang han havde blot en time fri. Da hun skulle hjem, havde han forelsket sig i hende og ville vide, hvornår hun kom tilbage.

Hun havde kysset ham lidenskabeligt og sagt: ”Jeg kommer ikke tilbage.” I næste åndedrag havde hun fortalt ham, hun skulle giftes med en advokat, der arbejdede i hendes fars firma i Rom. ”Men jeg vil aldrig glemme min vidunderlige stik-i-rend-dreng. Hvorfor kan du ikke være den advokat, mine forældre har valgt til mig?”

Ikke alene havde hans stolthed fået et alvorligt slag, hendes spørgsmål havde også gjort ham pinefuldt opmærksom på hans mangler, på en måde, der virkelig gjorde ondt. På den måde, der adskilte de rige fra de fattige. Og fra det øjeblik havde Akis haft adskillige forhold til kvinder, men de havde aldrig nået dertil, hvor han havde haft ønske om at blive gift.

Ærgerligt, Vasso skulle gå lige efter vielsen og ikke kunne tage med til receptionen.

Han havde nogle vigtige aftaler, så han kunne ikke redde Akis med en gyldig grund til at gå tidligt.

Så må jeg jo selv finde på en, der lyder overbevisende.

Talerne var heldigvis snart overstået. Chloes far var den sidste taler. Efter at blive helt rørstrømsk over at miste sin elskede datter til Theo, opfordrede han alle til at nyde resten af aftenen og dansen.

Akis så til, mens Theo førte Chloe ud på dansegulvet til den første dans. Snart sluttede andre par sig til dem. Det betød, at Akis havde en sidste forpligtelse. Det forventedes, at han bød Althea op, og hun var mere end villig til at træde ind i hans arme.

”Jeg har ventet på det her hele dagen, Akis.”

Han vidste, hvad hun mente, og hvad hun håbede på, men han kunne ikke fremtvinge en interesse, der ikke var der. Den lange, udmattende bryllupsdag var snart forbi, og Akis glædede sig til at komme væk, men han måtte vælge sine ord med omhu. ”Jeg har uheldigvis stadig noget arbejde, jeg skal have fra hånden, når festen er forbi.”

Hendes hoved fór op. ”Arbejde? I aften?”

”Jeg arbejder stort set altid.” Musikken var ved at runde nummeret af, så han dansede hende hen til hendes forældres bord og slap hende. ”Tak for dansen, Althea. Theo bad mig cirkulere lidt, så hvis du vil undskylde mig, så er der endnu en person, jeg skal danse med, inden jeg går.” Løgnen var netop kommet til ham.

Hun så oprigtigt skuffet på ham, men han smilede til hendes forældre, inden han bevægede sig igennem menneskemængden til den bagerste del af lokalet. For at bevise, han ikke havde løjet, så han sig om efter en hvilken som helst kvinde, der var der uden ledsager, som han kunne byde op til dans.

Ved bordet tættest på bagdøren sad en kvinde alene. Der sad et par over for hende, men det var tydeligt, hun ikke havde ledsager med. Vel vidende at Althea stadig holdt øje med ham, gik han direkte hen til den fremmede kvinde. Hun ventede måske på nogen, men han ville tage chancen.

Som han nærmede sig, kunne han se hendes klassiske ansigtstræk under en gyldenblond page. Den hårfarve havde han kun set én gang før. Han holdt vejret. Hun havde en dueblå silkejakke på og en lille medaljon om halsen. Hun så ud til at være midt i tyverne. Han kunne ikke se nogen ring.

Akis gik hen til hende. ”Undskyld mig, thespinis. Jeg kan se, du sidder alene. Tillad mig som forlover at bede om den næste dans.”

Hun mødte hans blik.

De øjne.

Det var de samme, han havde set ind i dagen før, men nu bemærkede han, at de havde en forunderlig lavendelblå farve, og han var fuldkommen fortabt.

”Jeg beklager, men jeg taler ikke græsk.”

Hendes kommentar fik ham ud af den drømmeagtige tilstand.

Hvad laver denne amerikanske skønhed ved Theos bryllup?

Han skiftede over til sit basale engelsk. ”Vi mødtes på gaden i går.”

”Ja, jeg brasede næsten ind i dig,” mumlede hun og undgik hans blik. Han bemærkede en åre, der bankede lige over hendes halskæde. Hun var lige så påvirket af det uventede møde som ham. ”Jeg så ikke, hvor jeg gik.”

”Helt okay,” smilede han. ”Jeg bød dig lige op til dans, men du venter måske på den mand, du er her sammen med?”

”Nej, jeg er her alene.” Hun rødmede. ”Og tak for invitationen, men jeg er lige på vej til at gå.”

Han ville ikke lade hende smutte fra sig endnu en gang. ”Du kan vel godt lige danse en enkelt dans med mig. Jeg har brug for en redningskvinde.”

”Hvor er din kone?”

”Jeg har aldrig haft en kone, og jeg har ikke haft en kæreste i månedsvis.” Det var sandt.

”Hvem var så kvinden med det lange, sorte hår, du dansede med for et øjeblik siden?”

Så hun bemærkede det.

”Du er meget observant. Hun var førstebrudepigen. Det ville have være uhøfligt ikke at danse med hende.”

Hun fik glimt i øjet og lænede sig ned for at samle et par krykker op fra gulvet. ”Medmindre du er indstillet på at få fødderne mast af en af disse her, så vil jeg gøre dig en tjeneste og forlade rummet.”

Akis så overrasket på hende. Det måtte være en meget ny skade. Hendes beslutsomhed for ikke at danse med ham, gav ham blot lyst til at lære hende bedre at kende. Dagen inden havde han haft lyst til at følge efter hende, men han havde frygtet, hun ville blive nervøs. ”Så lad mig hjælpe dig.”

Han tog uden tøven krykkerne fra hende og hjalp hende op at stå. Hun var omkring 1,70 og havde fristende kurver. Den matchende jakke og nederdel dækkede de kvindelige hofter og slanke ben. Hans blik gled længere ned til hendes forbundne ankel og sandal på den ene fod og en lavhælet sko på den anden.

”Tak.” Hun rakte ud efter krykkerne og stak dem ind under armene. Hendes svage, inciterende duft ramte hans næsebor. ”Hvorfor beder du ikke den anden kvinde ved mit bord om en dans. Jeg er sikker på, det er okay med hendes mand.”

”Jeg vil hellere hjælpe dig op på dit værelse.”

”Jeg bor ikke her.”

Interessant. Jeg har arrangeret, at de udenbys gæster bor her.

”Så følger jeg dig ud og kører dig, hvor end du gerne vil hen.”

”Hvis du gider, så ville det være skønt, hvis du vil praje mig en taxa. Jeg har brug for at komme tilbage på hotellet og få benet op.”

”Jeg kan gøre bedre end det.” Akis fulgte hende ud i foyeren. Undervejs ringede han til sin chauffør og bad ham komme om til hotelindgangen.

Da de trådte uden for blev de mødt af et blitzhav. Chloe og Theos bryllup ville komme i de sene nyheder, og billeder og videoer af prominente gæster og forloveren ville komme med.

Nogle af paparazzierne udenfor råbte spørgsmål om Akis’ smukke ledsager. Han hadede opmærksomheden og fortsatte hen mod limousinens tonede ruder uden at svare dem. Han tog hendes krykker, så hun kunne komme ind, fulgte selv efter og lukkede døren bag dem. ”Er du okay?”

”Ja. Er du?”

”Ja, nu er jeg. Pressen er ubarmhjertig. Fortæl mig, hvor du bor, så giver jeg chaufføren besked.”

”The Diethnes.”

Der er mange turister på et billigt tostjernet hotel.

Indtil han og Vasso var begyndt at tjene penge, havde han aldrig haft råd til at bo på noget hotel overhovedet. Punktum. Akis gav chaufføren besked, og de trak ud på gaden. ”Hvornår har du haft tid til at komme til skade med din ankel?”

Hun sukkede opgivende. ”Det skete lige efter vi passerede hinanden på fortovet. Jeg var på vej ud for at hente nogle hovedpinepiller, og jeg gled på et stykke vådt gulv inde i forretningen. Fuldkommen min egen skyld. Jeg var ikke opmærksom. Den ansatte var ufattelig sød og ringede efter en ambulance.”

Akis funderede lidt over svaret.

Var det derfor, hun kun kom til festen og ikke i kirken? Jeg ville med garanti have bemærket hende, hvis hun havde været i kirken.

”Har du ondt?”

”Ikke rigtig. Det er mere sådan en dump smerte. Det forsvinder, når jeg hviler den.”

”Hvor ærgerligt, at du faldt. Og så lige dagen inden brylluppet.”

”Ja, sjovt, ikke?” mumlede hun. ”Man ved aldrig, hvad dagen bringer, når man står op om morgenen.”

Han undredes over hendes nærmest plagede tonefald. ”Sandt nok. Da jeg tog til bryllup, anede jeg ikke, jeg ville møde den vidunderlige fremmede, jeg passerede på gaden i går.”

”Eller blive jagtet af førstebrudepigen,” sagde hun tørt. ”Tager jeg fejl eller var det her i virkeligheden en flugt?”

”Så du bemærkede det?”

”Det var svært at undgå.” Hun lo, men uden at se på ham. ”Jeg kan forestille mig, at en mand med dit udseende, og som ikke har vielsesring på, skal reddes konstant.”

Han blinkede. ”Mit udseende?”

”Du ved udmærket, du er legemliggørelsen af en græsk gud.”

Akis rynkede panden. ”Hvilken én af de skrækkelige hentyder du til?”

Hun lo højt. ”Jeg tænkte ikke på nogen speciel. Det er noget, amerikanske kvinder siger, når de møder en exceptionelt flot mand.”

”Så har de aldrig set en græsk statue tæt på. Ellers var de flygtet.”

Hun lo stadig. Han besluttede sig for, at hun var noget af en flirt.

”Det ved jeg nu ikke. Men dit frygtindgydende ansigtsudtryk lod dog ikke til at afskrække førstebrudepigen. Tværtimod.”

Det var præcis, hvad Althea havde gjort i ugevis. Måske havde han fejlbedømt hende, men det var lige meget, for han var ikke tiltrukket af hende. ”Du reddede mig fra at blive indfanget. Jeg skylder dig en tjeneste.”

”Og jeg skylder dig én for at køre mig hjem,” gav hun straks igen. ”Så nu er vi kvit.”

Akis havde aldrig mødt en kvinde som hende. ”Er du ven med Theo eller Chloe? Jeg ved ikke engang, hvad du hedder.”

”Og lad os bare lade det blive ved det.”

Hendes bemærkning burde ikke have generet ham, men det gjorde den …

De fortsatte ned ad den travle gade. ”Åh … Dér!” udbrød hun pludselig. ”Kan du se den forretning dér? Alpha/Omega 24.” Han nikkede. ”Det var der, jeg faldt. Så ligger mit hotel i den næste gade.”

*

Raina fattede ikke, at den lækre fyr, hun havde set på gaden dagen inden var Theos forlover. Det var for vild en tilfældighed. Hun var gal på sig selv over at føle noget som helst igen ved at møde ham igen i aften.

Der havde ikke været nogen mand i hendes liv siden skilsmissen, og hun havde bevidst valgt det sådan. Hun ønskede ikke at forelske sig igen og risikere at blive såret, og det var foruroligende, at denne mand allerede havde gjort indtryk på hende. Hun ønskede aldrig igen at opleve den smerte, Byron havde påført hende.

De trak ind foran hotellet, og hun var lettet over, at manden ved hendes side var blevet tavs og ikke pressede på for flere informationer. Det var godt.

Hun havde fundet ud af, at når hun brugte mænds taktik med lidt falsk smiger, så synes de ikke længere, det var sjovt. Interessen forsvandt, straks han indså, hun havde gennemskuet hans strategi. Hun ønskede ikke, at besøget i Grækenland skulle give komplikationer, men hun vidste allerede, at manden her var uforglemmelig, så jo hurtigere, hun kom væk fra ham, jo bedre.

”Tak for turen,” sagde hun muntert. Hun havde brug for at komme væk fra hans potente, maskuline udstråling.

Han åbnede døren, tog hendes krykker og hjalp hende ud. Han gik med hen og åbnede døren for hende og fulgte hende ind i foyeren. Hun fortsatte hen imod elevatoren og trykkede på knappen. Mens hun ventede, vendte hun sig om imod ham.

”Jeg er, ligesom dig, glad for at være blevet reddet.” Elevatordøren gik omsider op. ”Godnat.” Hun trådte ind uden at se sig tilbage og bad til, dørene ville lukke hurtigt, i fald han havde besluttet sig for at følge hende helt op.

Raina tvang sin hjerterytme ned i normalt tempo. Det var ikke løgn, når hun sagde, han lignede en græsk gud. Han var personificeringen af maskulin perfektion. Hun havde ikke kunnet fjerne blikket fra ham hele aftenen. Hans billede ville være overalt i pressen i aften, og millioner af kvinder ville dåne.

Chloe havde plapret løs om Theos udseende, men han kunne ikke måle sig med sin forlover.

Hvad var det, hun kaldte ham? Akis et-eller-andet.

Han havde en meget selvsikker, grænsende til arrogant, fremtoning, han sikkert ikke var opmærksom på.

Førstebrudepigen havde set ud, som om det gjorde fysisk ondt, da han forlod hende efter deres dans og gik direkte over til Rainas bord. Det bord, hvor hun havde forsøgt at gøre sig usynlig under hele middagen. Men i det mindste var der ingen, der havde genkendt hende.

Indtil nu var de eneste billeder, der var blevet taget af hende, dem uden for hotellet, og det havde været på grund af den gudeskønne forlover, der havde hjulpet hende ud til limousinen. Indtil videre havde hun undgået opmærksomhed. Det var ham, paparazzierne fulgte efter, ikke hende. Chloes dag havde udelukkende handlet om hende, og hun havde set euforisk ud …

Hun lukkede sig taknemmeligt ind på værelset. Hun så overrasket, at en knap på telefonen blinkede. Det kunne umuligt være Chloe. Måske var det receptionen. Hun humpede hen og satte sig ved sengebordet for at finde ud af, om der var sket noget.

Hun aflyttede beskeden. Den var fra Nora Milonis, Chloes mor. Hun ville sende en bil hen for at hente hende næste morgen og insisterede på, at Raina tilbragte resten af sin tid i Grækenland sammen med dem. Vær klar klokken ni. Der var ingen undskyldninger nu, hvor brylluppet var overstået!

Hun havde vidst, invitationen ville komme. Det gjorde hende varm om hjertet og i langt bedre humør.

Da hun havde ringet efter is og havde gjort sig klar til at gå i seng, lagde hun benet højt og tændte for fjernsynet. Men hendes tanker vandrede til manden, der havde kørt hende hjem.

Han talte engelsk med en tung græsk accent, der var meget tiltrækkende. Han havde intet gjort og havde alligevel pirret hendes sanser, der havde været i hi, siden hun havde fundet ud af, at hendes mand havde været hende utro. Den måde, han havde set på hende på, både dagen inden og i dag, havde gjort, at hun, for første gang i flere år, havde følt sig levende, og han havde end ikke rørt hende!

Hvorfor ham? Hvorfor nu? Hvad er det ved ham, der er så fascinerende?

Hun ønskede ikke at være fascineret af ham, for det betød, at en del af hende ønskede at se ham igen.

Hun havde planlagt at flyve tilbage til Californien inden længe, men nu gjorde hendes forstuvede ankel, at der ville gå noget tid.

Hvor skønt, at jeg får mulighed for at tilbringe tid sammen med Chloes forældre! Jeg har brug for familie lige nu, også selvom det ikke er min egen.

Lægen havde rådet hende til at have foden så meget oppe som muligt og bruge krykkerne i den næste uge, så hun hurtigere ville komme sig. Men så kunne hun arbejde på sin bærbare og få læst lidt.

Hvad som helst for at holde tankerne fra Theos forlover.


ANDET KAPITEL

”Kalimera, Galen.”

Manden ved disken så op. ”Kyrie Giannopoulos … Hvilken overraskelse. Jeg ventede ikke at se dig før i næste uge.”

Galen mindede Akis om ham selv, da han var yngre. Han var ivrig efter at både arbejde og behage. Indtil videre havde Akis ikke haft nogle klager over ham. ”Jeg kom blot for at finde ud af, om du var på arbejde i forgårs, da en amerikansk kvinde gled og faldt?”

”Ja, Mikos og jeg var her begge to. Hvordan kender du til det?”

”Det er ligegyldigt. Fortæl mig, hvad der skete?”

Akis lyttede, mens hans ansatte fortalte ham den samme historie, den fascinerende kvinde havde fortalt ham aftenen inden. ”Truede hun med sagsanlæg?”

”Nej. Hun sagde, det var hendes egen skyld.”

”Udfyldte du en rapport?”

”Ja, den ligger på skrivebordet inde bagved. Jeg sagde til ambulanceføreren, at butikken ville tage sig af regningen.”

”Det gjorde du fuldkommen ret i. Tak.”

Akis gik ind i det lille bagkontor for at se, hvad der var blevet noteret.

3. juni, 13:45.

Ginger Moss: Amerikaner, 26 år.

Adresse i Athen: Diethnes Hotel.

Kunden faldt på gulvet efter at have købt hovedpinemedicin. Hun humpede af smerte. Jeg ringede efter en ambulance. Hun blev kørt til St. Michaels Hospital.

Underskrevet: Galen.

Ginger … Dejligt navn. Alt ved hende var lidt for dejligt. Han havde ikke sovet hele natten til trods for, at brylluppet havde været udmattende. Det var, hvad Ginger Moss gjorde ved én.

Der havde været noget magisk ved hende, og Akis kunne ikke ryste det af sig. Nu, hvor han havde hendes navn, ville han opsøge hende, så han kunne lære hende bedre at kende. Han vidste ikke, hvad hendes planer var, og hvor længe hun ville være i Athen, og den eneste måde, han kunne finde ud af det på, var at tage over til hendes hotel.

Galen stak hovedet ind ad døren. ”Er alt okay, chef?”

”I to gør et fint stykke arbejde.”

”Tak. Med hensyn til den amerikanske kvinde, der gled?”

Akis så på sin ansatte. ”Ja?”

”Mikos havde netop vasket gulvet, da hun kom ind, men vi havde husket at sætte advarselsskiltet op.”

”Godt.” Han nikkede til sine to ansatte og gik tilbage til limousinen. ”Jeg går hen til Diethnes Hotel,” sagde han til chaufføren. ”Kør derhen og vent til du hører fra mig igen.”

Et par minutter senere sagde han til receptionisten, at han gerne ville tale med deres gæst, Ginger Moss. Manden rystede på hovedet. ”Vi har ikke en gæst ved det navn.”

Akis kørte overrasket en hånd gennem håret. ”Er du sikker? Måske hvis jeg siger, at den kvinde, jeg leder efter, gik på krykker, da jeg satte hende af her i går.”

”Ah … Hende den nærmest titianske skønhed med en figur som en museumsstatue? Du ved, den dér af Afrodite, der holder en krukke?”

Ja … Det var præcis, hvad Akis også have tænkt.

Han tænkte tilbage på aftenen inden. Hun havde svaret undvigende på stort set alt.

Hvad er det for en leg, hun leger?

Han lukkede øjnene et øjeblik og mindedes hendes kommentar om, at han lignede en græsk gud.

Touché.

”Vil du ringe op på hendes værelse og sige, at den mand, der hjalp hende hjem i går, gerne vil tale med hende?”

”Det kan jeg desværre ikke. Hun tjekkede ud for en time siden.”

”Mener du permanent?” nærmest råbte han.

”Naturligvis.”

”Efterlod hun en adresse?”

”Nej, desværre.”

”Tog hun en taxa?”

”Det ved jeg ikke. Jeg havde travlt.”

”Hvilket navn var hun registreret under?”

”Det kan jeg ikke fortælle dig, medmindre du har en dommerkendelse.”

Han takkede manden og gik frustreret udenfor, hvor chaufføren ventede.

”Skal jeg køre dig til kontoret?”

”Ikke endnu. Jeg skal lige ringe først.” Akis satte sig ind og ringede til Theos forældre. Hans vens mor tog røret. Efter at have talt lidt om, hvor vellykket brylluppet havde været, fortalte Theos mor ham, hvor skuffet Althea havde været over, at han var gået så tidligt. Akis fortalte, at der var opstået en presserende situation, der ikke kunne vente. Derefter gik han til sagen.

”Havde I inviteret en amerikansk kvinde ved navn Ginger Moss til brylluppet?”

”Moss? Nej,” sagde hun efter at have tænkt sig om et øjeblik. ”Det er et usædvanligt navn, og jeg ville have husket det, hvis det havde været på vores liste. Hvorfor?”

Så det var derfor, Theo ikke havde arrangeret, hun skulle bo på Grand Bretagne. ”Jeg forsøger at finde hende.”

Der var stille lidt. ”Var det hende, der var grunden til, du forlod Althea i går?”

Akis var okay med hendes drillende insinuationer. Theos forældre var som familie. I det sidste år havde de vedvarende mindet ham om, at det også var på tide, han giftede sig. ”Nej. Jeg mødte hende på vej ud. Hun var på krykker, så jeg tilbød at hjælpe.”

”Hmm. Spørg Chloes forældre. De må have inviteret hende. Hvis de heller ikke har hørt om hende, må hun være en af Chloe eller Theos venner. Måske blev hun inviteret i sidste øjeblik.”

”Måske,” mumlede han. ”Hun var ikke med i kirken. Det ville jeg have bemærket,” sagde han stille. ”Tak. Vi må mødes alle sammen, når de er tilbage fra bryllupsrejsen.”

”Skønt, men du kan lige vove på, ikke at vise dig her i al den tid, de er væk!”

”Jeg kigger forbi,” lovede Akis, men hans tanker kredsede om den kvinde, han havde budt op til dans aftenen inden. Han kunne have svoret på, der var følelser imellem dem. Gnister. En eller anden øjeblikkelig kemi, der var sat i gang i samme øjeblik, de havde mødtes på fortovet. Og alligevel var hun nu stukket af.

Men han havde planer om at finde hende. Ligegyldigt hvad. Det generede ham, at hun var gledet af på, at han gerne ville lære hende bedre at kende. Måske var hans stolthed grunden til, han ville bevise, at hun også havde følelser for ham. Men én ting var sikker: Han lod hende ikke bare sådan forsvinde.

Han ringede straks til Chloes forældre. Hushjælpen sagde, hun ville stille opkaldet igennem til Chloes far, da Kyria Milonis var optaget.

Jo mere Akis tænkte over det, jo mere overbevist blev han om, at kvinden måtte være veninde med Chloe. Ellers ville Theo have talt om hende for længe siden. Selvom han var vildt forelsket i Chloe, skilte kvinden her sig ud.

Hvorfor sad hun så tæt på døren i går? Det var næsten, som om hun forsøgte at skjule sig. Sært.

Vasso ville blive chokeret over, hvor intenst han ønskede at finde den fascinerende kvinde. Sådan noget her var aldrig overgået ham før, og Akis var nok den, der var mest chokeret. Hvis hun var på vej væk fra Athen, måtte han handle hurtigt.

”Akis, min dreng!” lød Chloes fars buldrende stemme. ”Dejligt at høre fra dig” Vi kommer til at savne børnene. Her føles helt tomt. Kommer du ikke over til frokost? Det ville glæde min kone. Så kan vi spise ved poolen.”

Det perfekte sted at gøre Chloes forældre møre.

”Jeg er der om ikke så længe, Socus. Tak.”

*

Raina sad på en liggestol med foden på en pude. Hun smilede til Chloes mor, der pylrede om hende, ligesom hendes bedstemor havde gjort det engang. Hun elskede sin venindes forældre og nød at være sammen med dem.

”Vi var så kede af, at du ikke kom og boede hos os, da Chloes skoleår var forbi. Det var det eneste, hun talte om.”

”Jeg ville også gerne, men som du ved, var min bedstemor syg, og jeg kunne ikke forlade hende. Derefter startede jeg på college og mødte ham, jeg giftede mig med. Da vores ægteskab ikke fungerede, lod jeg mig skille. Så døde min bedstemor, og jeg måtte tage mig af min bedstefar, der var blevet diagnosticeret med mavekræft. Det passede aldrig lige at komme til Grækenland.”

Chloes far klappede hendes hånd. ”Du har været så meget igennem.”

”Jeg blev opfostret af mine bedsteforældre. Jeg elskede dem så højt og skyldte dem alt. Men den tid, Chloe tilbragte hos mig, var den lykkeligste tid i mit liv. Det var som at have en søster. Mine bedsteforældre forgudede hende.”

Nora smilede gennem tårer. ”Hun elskede også jer alle tre. Kan du ikke betragte dette som dit midlertidige hjem og blive her en tid? Det ville vi elske. Og Chloe ville blive helt ekstatisk.”

”Det ville være vidunderligt, men jeg har et job, der venter mig derhjemme.”

”Kan du lide dit arbejde?”

”Meget,” nåede hun kun at sige, inden en tjenestepige trådte ud på terrassen. Hun sagde noget på græsk, og pludselig kom forloveren gående ud.

”Akis!” udbrød Nora varmt.

Rainas hjerte sprang adskillige slag over. Han var gudesmuk i sandfarvede lærredsbukser og hvid T-shirt, der smøg sig om hans veltrænede krop.

Han havde endnu ikke set Raina, og han sagde noget på græsk til Chloes forældre. Han talte med en autoritet, hun var sikker på faldt ham helt naturligt. Han lød intens og smilede ikke. Da han var færdig med at tale, fnisede Chloes forældre og vendte sig om imod Raina.

Mandens hoved fór i hendes retning. Hans gennemtrængende blik fik hele hendes krop til at brænde. Til sin forfærdelse kunne hun ikke selv være et specielt fantastisk syn, som hun lå der med benet oppe iført T-shirt og jeans. Hans chokerede udtryk var ubetaleligt.

”Her er du,” mumlede han og gned sig fraværende på brystet. ”Jeg tog hen på hotellet, men receptionisten sagde, du allerede havde tjekket ud. Theos forældre påstod, de ikke kendte dig, så jeg besluttede mig for at tage herover for at finde ud af, om du var en af Chloes veninder.”

Det var en berusende tanke, at han havde forsøgt at finde hende. Hun blev endnu en gang ramt af hans tunge accent. Raina nikkede, benovet over det, han havde sat i værk for at finde hende. ”Vi har været veninder i mange år. Hendes forældre sendte en bil over efter mig, så jeg kunne komme på besøg.”

”Hvilket er alt for længe siden,” sagde Nora på engelsk.

Han så stadig helt målløs ud, men Raina kunne se, hvad han tænkte. ”Troede du, jeg havde inviteret mig selv til brylluppet?”

”Nej, men jeg fik en fornemmelse af, at du helst ikke ville bemærkes,” drævede han.

Og jeg har en fornemmelse af, at han bemærker alt.

”Nu kan I lige tale lidt sammen, mens jeg giver Ione besked om, at vi gerne vil have frokosten herude.” Nora rejste sig og gik, og Chloes far fulgte trop.

Raina sank en klump. Hun havde ikke forestillet sig nogensinde at skulle se ham igen, så hun var ikke forberedt på den voldsomme reaktion, han vakte i hende.

Han trak en liggestol hen og satte sig ved siden af hende. Hans sorte blik dansede ned over hendes krop uden at overse den mindste detalje. ”Hvordan går det med smerterne i dag?”

”Jeg tog en Ibuprofen, så nu mærker jeg det næsten ikke. Med den fart er jeg snart på vej hjem.”

”Hvorfor så travlt?”

”Jeg har et job, der venter.”

Og jeg tør ikke tilbringe mere tid i nærheden af dig. Jeg kom ikke til Grækenland for at møde en mand, der allerede betyder alt for meget for mig.

Han lænede sig frem imod hende. ”Hvilken slags arbejde?”

Åh-ååh. Nu kører han på. Jo mindre, han ved om mig, jo bedre.

Hun turde ikke vise sine følelser af frygt for at blive såret igen. Måske var hun dårlig til at vurdere mænd.

Byron havde jagtet hende overalt. Hun havde været så naiv og smigret over hans opmærksomhed, at hun som et modent æble var dumpet lige ned i hans krævende og narcissistiske hænder. Hans utroskab var begyndt allerede inden deres ægteskab. Det havde mærket hende for livet og tvunget hende til øjeblikkeligt at blive voksen.

Hun ville aldrig igen sænke paraderne, selv ikke når en mand ramte noget allerinderst inde. Theos forlover var allerede farlig for hendes sjælefred.

”Jeg arbejder på et laboratorium sammen med et hold af andre mennesker.” Mere ville hun ikke afsløre. ”Hvad laver du?”

Han studerede hende intenst. ”Min bror og jeg laver forretninger sammen. Det var sådan, jeg mødte Theo. Og når vi så har det af vejen, hvordan mødte du så Chloe?”

Hun fornemmede, han heller ikke var meget for at afsløre for meget.

Fint med mig. Han kan beholde sine hemmeligheder.

”Hun kom til Californien og boede hos mig i det sidste år af high school, så hun kunne lære engelsk. Der var også tre andre studerende, der boede hos andre familier.”

”Var det som udvekslingsstudent?”

”Ja, det var meningen, jeg skulle komme her året efter, men der var ting, der gjorde, at det blev umuligt.”

Hun havde brug for lige at komme sig lidt, inden han bombarderede hende med flere spørgsmål, så hun svingede benene ned på jorden. Han rakte hende straks krykkerne, der lå ved siden af liggestolen. ”Tak.” Hun stak dem under armene. ”Hvis du vil undskylde mig et øjeblik. Jeg skal lige på toilettet.”

”Selvfølgelig.”

Raina kunne se i hans øjne, at han ikke lod sig narre. Og hvad så? Hun hastede igennem det store hus og ind på sin suite af værelser. Den storslåede Milonis-ejendom var bygget i neoklassisk stil i sin reneste arkitektoniske form. Så langt fra det hjem i Carmel, hvor hun var opvokset.

Da hun omsider vendte tilbage til terrassen, så hun, at Akis var hoppet i poolen. Frokosten var på bordet, og hun satte sig ned mens han svømmede voldsomt hurtige baner. Hun tog en portion salat med kylling, feta og oliven.

Chloes forældre var intetsteds at se. Raina havde håbet, de ville komme ud og være buffer for alle hans spørgsmål, men så heldig var hun ikke. Chloe elskede sine moderne forældre, og Raina kunne se, hvorfor, men bare ærgerligt, at de troede, de hjalp på en romantisk situation ved at holde sig væk.

Hun så ud over poolen og i det samme så Akis op. Han fik øje op hende og svømmede straks hen til stigen og steg op af det blå vand. Han tog et håndklæde om sig, men hun havde rigelig tid til at se hans fantastiske krop. Badeshortsene hang lavt om hofterne på ham.

”I går lignede du en af de knotne, græske guder,” drillede hun for at komme tiltrækningen til livs. ”I dag har du så forvandlet dig til Poseidon.”

Akis tørrede sig, inden han satte sig i stolen over for hende. Han snuppede en oliven fra salatskålen og begravede vellystigt sine hvide tænder i den inden han fyldte sin tallerken. Han var et kunstværk uden sidestykke, hvis man da kunne beskrive en mand på den måde. Til sin irritation var hun fascineret af alt, han sagde og gjorde.

”Mærkeligt nok har du ikke ændret dig siden i går aftes,” bemærkede han. ”Receptionisten sagde, du lignede Afrodite, hvilket passer fuldstændig, lige på nær krykkerne.”

Hun lo højt for at vise, at hun ikke tog ham seriøst. Det ville være en gigantisk fejl at tro på ham. ”Pas nu på,” advarede hun ham. ”Jeg kan ende med at tro på alt dit bavl.”

Han hævede et øjenbryn. ”Bavl?”

”Et andet ord for vrøvl.”

Hans kulsorte øjne blev levende. ”Siger du, at det virker?” Han havde allerede spist et brød og det meste af sin salat.

”Bestemt. Men eftersom jeg ikke vil være i landet særlig længe er tiden måske bedst brugt på en af din egen slags og baggrund.”

Hun så, at musklerne i hans kæbe begyndte at arbejde. Hun måtte have ramt et ømt punkt.

”Min egen slags?” nærmest hvæsede han.

Hun var nær kløjes i sin iste.

Hvad var det, jeg sagde, der fremprovokerede så voldsom en reaktion?

”Du kan vel for pokker regne ud, at det ikke var ment som en fornærmelse? Måske var førstebrudepigen ikke din smag, men der var da mange smukke, græske kvinder ved brylluppet i går … Kvinder, der bor her og ville nyde at få din opmærksomhed.”

Akis lænede sig tilbage. ”Som i at det gør du ikke?”

”Det sagde jeg ikke!” Samtalen havde taget en underlig drejning.

”Lad os begynde forfra.” Han lagde hovedet på skrå. ”Vi er ikke blevet formelt introduceret. Mit navn er Akis Giannopoulos, som du allerede ved. Hvad er dit?”

”Hun trak vejret dybt. ”Raina.”

”Ah. Raina hvad?”

Hun trak på skuldrene. ”Betyder det noget, når vi alligevel aldrig kommer til at se hinanden igen?”

”Det er anden gang, du bruger den samme undskyldning for ikke at fortælle mig det.”

”Jeg kan bare ikke se, hvorfor det er vigtigt.” Hun syntes bedre og bedre om ham for hvert øjeblik.

Det var ikke meningen, dette skulle ske!

En ildevarslende tavshed lagde sig om dem. ”Nej, tydeligvis ikke. Hvis du vil undskylde mig. Jeg går ind i poolhuset og klæder om.”

Hun havde gjort ham vred. Godt. Raina ønskede, han ville lade hende være i fred. Men mens hun så efter ham, følte hun en sær fornemmelse af savn, der slet ikke gik i spænd med hendes beslutning om at holde ham på afstand.

Hun havde en idé om, at Akis ville kunne såre hende langt dybere, end Byron havde gjort det. Akis fik hende til at føle ting, hun ikke ønskede at føle.

Det ville være dejligt at turde give efter for begæret, men hvor længe? Når det spændende driver over, finder han så en anden? 

Raina turde ikke stole på sine følelser. Hun greb hurtigt sine krykker og gik ind for at finde Chloes mor.

”Tak for en lækker frokost, Nora. Hvis det ikke gør noget, så smutter jeg ind på mit værelse og lægger mig lidt. Min ankel er begyndt at gøre ondt igen. Hils mr. Giannopoulos fra mig og sig farvel. Han kom for at besøge jer, og han er stadig ude ved poolen.”

Hun gjorde store øjne. ”Naturligvis. Er der noget, jeg kan gøre for dig?”

”Slet ikke. Du har allerede gjort alt for meget. Jeg har bare lige brug for at hvile mit ben lidt.”

”Så af sted med dig.” Kvinderne omfavnede hinanden, og Raina gik ind til sig selv. Hun havde brug for at komme væk fra Akis. Det var længe siden, hun havde haft familie omkring sig, og det føltes vidunderligt at blive forkælet af to mennesker, der gav hende så meget kærlighed. Forhåbentlig ville Akis være gået, når hun kom ud på terrassen igen senere.

Chloe og Theo ville befinde sig ved de norske fjorde i de næste par uger, så hun håbede, at Akis ville vente med at komme forbi igen til efter de var kommet hjem fra bryllupsrejsen. Raina ville selv flyve tilbage til Monterey, når de havde været tilbage et par dage, og hun havde fået en chance for at møde Theo.

*

Akis tog sig god tid til at klæde om. Han vidste instinktivt, at Raina havde sagt og gjort ting for at afskrække ham, men hvorfor? En af hendes knockouts havde ramt ham særligt hårdt og var blevet hængende.

Hvor meget ved hun om mig? Insinuerede hun, at jeg ikke var god nok til hende? Har Chloe fortalt hende noget om min baggrund?

Min egen slags og baggrund? Er jeg paranoid?

Raina havde hurtigt forklaret, hvad hun mente, og tilføjet, at hun jo snart rejste. Selvom han fornemmede, at hun mente det oprigtigt, og han gerne ville tro hende, var ordene trængt dybt ind i hans allermest sårbare indre og ville ikke forsvinde.

Han og Vasso havde kæmpet sig ud af fattigdommen uden uddannelsesbeviser fra hverken college eller universitetet. Akis havde ikke læst. Ikke rejst. Det hverken gjorde eller kunne man, hvor han kom fra. Det, han og hans bror havde opnået, havde de opnået via hårdt arbejde.

Men hvor mange penge han end tjente, gav det ham ikke Theos forfinede fremtoning. Han havde gået på det fineste universitet og var blevet økonom ligesom hans far og bedstefar havde været. Akis kunne begå sig, men var smerteligt bevidst om de mangler, han altid ville have.

Han kunne nu klare sig på engelsk, men det at omgås Raina, gjorde ham opmærksom på, hvor meget han ikke vidste om hendes sprog. Han var ikke som Theo, der efter et år i England talte perfekt engelsk fuldkommen uden accent.

Chloe ville kunne besvare mange af hans spørgsmål, men hun var først tilbage om to uger, og inden længe ville hendes gamle skoleveninde rejse tilbage til Californien.

Arbejder hun på et laboratorium? Hvilken slags? Hun kan have ment hvad som helst.

Spørgsmålene stod i kø, men der var ingen svar. I hvert fald ikke endnu.

Det overraskede ham ikke, at Raina var væk, da han kom ud fra poolhuset. Det kunne åbenbart ikke gå hurtigt nok. På vej ind i huset mødte han Nora. Han var fristet til at stille hende spørgsmål, han vidste, hun ville kunne svare på, men han ville ikke blande hende ind i noget, der kun vedkom ham og Raina.

”Hvor var det et smukt bryllup. Nu kan I slappe af en tid. Tak for mad.”

”Du er altid velkommen her, det ved du. Rainas ankel gjorde ondt, så hun gik ind til sig selv. Jeg skulle hilse og sige farvel.”

”Tak for det, og ja, hun virkede lidt nedtrykt.”

Han kyssede Nora på kinden og gik ud til sin ventende limousine. ”Til kontoret, tak.”

På turen forsøgte han at finde ud af, hvad hun havde gang i. Hun havde sagt til hans ansatte i butikken, at hendes navn var Ginger Moss, men det navn havde receptionisten ikke hørt før. Hvorfor havde hun gjort det?

Da han nåede Giannopoulos’ hovedkvarter gik han direkte op til sin private suite. Det var godt, det var søndag. Ellers havde han nok bidt hovederne af alle de ansatte.

Vasso ville være tilbage i morgen. Akis havde brug for at tale med sin bror, men han havde travlt med en stor åbning i Heraklion. Hvis det ikke havde været for brylluppet, var Akis taget med ham.

Han ringede til Vasso. Klokken var 16, så han ville sikkert stadig være til åbningen for at sikre sig, at alt gik glat. Men Vasso tog den ikke, så Akis lagde en besked til ham om at ringe tilbage hurtigst muligt. Mens han ventede på opkaldet, fik han indhentet noget af sit papirarbejde.

Da klokken blev 19:30 og hans bror stadig ikke havde ringet, kunne Akis ikke klare det mere, og han besluttede sig for at køre tilbage til Milonis-ejendommen. Inden aftenen var omme ville han finde ud af, hvorfor Raina ikke ville lukke ham ind i sit liv.

Er det fordi, hun mener, jeg ikke er hende værdig? Ikke er god nok til hende?

Hvis det var tilfældet måtte hun sige det til ham selv.

Raina var ikke som nogen anden kvinde, han havde mødt. Han var voldsomt tiltrukket, ikke kun af hendes udseende, men også af hendes personlighed. Hun kunne kæmpe imod så meget, hun lystede, men der var noget imellem dem. Han måtte rive den mur ned, hun havde bygget op omkring sig. Det var vigtigt for ham.

Hushjælpen, Ione, lukkede op og forklarede, at Chloes forældre var ude til middag, men snart var tilbage.

”Og hvad med deres gæst?”

Thespinis Maywood sidder i stuen og ser fjernsyn.”

Maywood …

Så hun var ikke stukket helt af endnu. Udmærket. ”Tak, Ione, så hilser jeg lige på hende.” Han gik uden tøven forbi hende og ind i dagligstuen.

Døren stod allerede åben, så han gik ind og fandt hende på sofaen med benet på et par puder.

”Det var noget af et forsvindingsnummer, du lavede tidligere,” sagde han fra døråbningen.

Hun mødte roligt hans blik, som om hun havde vidst, han ville komme tilbage og tillige morede sig over det. Det provokerede ham til at sige: ”Hvad kalder man dig? Ginger, hvis man er fremmed, men kun Raina, hvis man er meget nære venner?”

Hun sukkede, slukkede fjernsynet og satte sig op. ”Så du tog altså hen i den forretning, hvor jeg faldt?” Hun stirrede hårdt på ham. ”Det chokerer mig, at de gav dig mit navn. Det er fortrolig information.”

”Enig, men den var falsk. Og du skal ikke være bekymret, jeg ejer faktisk den forretning.”

”Hvad?” De utrolige, lavendelblå øjne blev pludselig en tone mørkere. Endelig var der noget, der rystede hende ud af hendes nærmest nedladende attitude.

Ved hun virkelig ikke, hvad jeg lever af? Hun kender Milonis-familien, så det er næsten umuligt at tro.

”Jeg læste rapporten. Du gav mine ansatte navnet Ginger Moss, 26 år gammel. Hvilket navn står der i dit pas? Det er vigtigt, når jeg betaler hospitalsregningen.”

”Min forsikring betaler dig tilbage.” Hun lagde hænderne på sine lår. ”Jeg bliver sommetider kaldt Ginger.”

”På grund af dit hår?”

Hun så bort. ”Ja.”

”Selv hvis jeg vælger at tro dig, så vil jeg vide, hvorfor du følte, du blev nødt til at fortsætte løgnen sammen med mig, når du er en nær veninde til den kvinde, der giftede sig med min bedste ven.”

Stilheden var larmende.

”Jeg finder ud af sandheden før eller siden. Hvorfor ikke være ærlig og få det overstået?”

”Er det den eneste grund til, du kom herover igen?”

”Hvad tror du selv?”

Hun rødmede dybt. ”Jeg … jeg ville ønske, jeg ikke havde fortalt dig, hvor jeg var faldet.”

”Eftersom jeg fandt dig her hos Chloe kan det vel diskuteres.”

Hun stirrede uroligt på ham. ”Vil du have, jeg skal undskylde?”

Han havde rystet hende, ellers ville hun ikke stille den slags spørgsmål. Han gned sin underlæbe. ”Sandheden? Synes du, det er fair, når du ikke er ærlig over for mig?”

Hun fugtede læberne og tiltrak dem opmærksomhed. Han havde brugt hele natten på at spekulere på, hvordan de smagte. ”Jeg mente ikke noget ondt med det.”

”Hvorfor så alt det bedrag?”

”Hør nu …” Hun lød udmattet. Hendes kinder blev endnu rødere, da hun rejste sig og tog sine krykker. ”Jeg har ikke haft et meningsfyldt forhold til en mand i meget lang tid, fordi det er sådan, jeg gerne vil have det.”

Han gik over til hende. ”Men der er tydeligvis mange mænd, der har ønsket at have et med dig. Tror du, jeg bare er en eller anden mand, du kan ignorere uden at fortælle mig hvorfor?” Hun så hurtigt bort, så han havde ramt plet. ”En kvinde med dit udseende tiltrækker helt automatisk en masse uønsket opmærksomhed. Det må være irriterende at finde ud af, at efter alt det, du gjorde for at slippe af med mig, så får skæbnen mig til at dukke op i Chloes hjem. Bevis, at du ikke ønsker min interesse, så skal jeg gå med det samme.”

Hun så en lillebitte smule nervøs ud. ”Akis … Jeg tror bare ikke, der er klogt, at jeg lærer dig bedre at kende.”

”Hvorfor ikke? Fordi du ikke har været ærlig, og du har en mand derhjemme?”

”Nej,” sagde hun så hurtigt og eftertrykkeligt, at han troede hende. ”Der er ikke nogen. Den her samtale er latterlig.”

”Det ville den være, hvis jeg ikke vidste, at du også er interesseret i mig. Men af en eller anden grund er du bange og bruger det som undskyldning for at stikke af tilbage til Californien. Jeg vil vide hvorfor.”

”Jeg er ikke bange for dig. Det er jo absurd.”

”I går snød du mig for en dans. Jeg ved ikke med dig, men jeg hungrer efter at mærke din mund mod min. Hvis ikke bliver jeg vanvittig af begær.”

”Sig ikke sådan noget,” hviskede hun.

”Fordi du ønsker det samme?”

Hendes vejrtrækning blev overfladisk. ”Måske, men jeg er bange.”

”For mig?” Han lod sine læber glide hen over hendes.

”Nej. For mine egne følelser.”

”Skal vi finde ud af, om de er lige så stærke som mine?” Han lagde armene om hende med krykker og det hele. Hans læber fangede det lille udbrud, der undslap hendes, og gav ham mulighed for at lokke et dybere kys ud af hende. Først ét, så ét til, indtil hun gav han fuld adgang og gnisten imellem dem brød ud i lys lue.

”Akis …” hviskede hun, inden hun kyssede tilbage med en sult, der begejstrede ham. Han havde kysset andre kvinder, men intet havde kunnet forberede ham på det begær, der slog ned i dem begge, straks deres læber mødte hinanden.

”Jeg vil have dig, Raina,” hviskede han mod hendes hals. ”Mere end jeg nogensinde har villet have nogen anden kvinde.” Han havde glemt alt om hendes forstuvede ankel, indtil hun jamrede stille. Han slap hende modvilligt og trådte lidt tilbage.

Hun fandt balancen på krykkerne. Hendes fristende læber så svulmende og grundigt kyssede ud. ”Det burde ikke være sket.” En skælven i hendes stemme var smertefuldt ægte.

”Men det gjorde det. Fordi vi begge ønskede det.” Han trak vejret dybt. ”Jeg vil gerne tilbringe tid sammen med dig, og at dømme ud fra den måde, du kyssede mig på, vil du også gerne tilbringe tid sammen med mig.”

I det samme trådte Chloes forældre ind.

”Var du her ikke tidligere?” drillede Socus ham på deres modersmål. ”Ikke så sært, vores gæst ikke havde det fjerneste imod, vi skulle til en forretningsmiddag.”

Akis rystede på hovedet. ”Hun vidste ikke, jeg kom tilbage.”

”Dejligt, at du er her, Akis,” sagde Nora på engelsk. ”Vi ønsker ikke, hun skal rejse. Vil du ikke forsøge at overtale hende til at blive, til Chloe og Theo kommer tilbage?”

”Hvis det stod til os,” stemte Socus i, ”så insisterede vi på, du blev boende i lang tid, unge dame.”

Raina fik våde øjne. ”I er sådan nogle vidunderlige mennesker, og I har været så gode ved mig. Men jeg er bange for, jeg har for mange forpligtelser derhjemme, til at jeg kan blive i længere tid.”

”Din ankel skal bruge mindst to uger på at hele op, inden vi sætter dig på et fly,” proklamerede Chloes far. ”Men vi kan tale om det i morgen. Godnat, I to.”

Da de var gået, så Akis på hende. ”Din fod har brug for mere hvile, og der er intet, jeg hellere vil, end at hjælpe dig med at fordrive tiden.”

Han fornemmede, hun vidste, hun havde tabt, men det forhindrede hende ikke i at sende ham et gennemborende blik. ”Hvad med dit arbejde?”

”Min bror kan overtage for mig. Vi hjælper hinanden, når det er nødvendigt.” Han så undersøgende på hende. ”Du ser træt ud, så jeg tager af sted nu. Hvis jeg kommer igen i morgen, er du her så stadig?”

Hendes øjne skød lyn. ”Det er måske mere relevant at spørge, om du overhovedet dukker op, eftersom du tydeligvis foragter mig.”

”Nåh, efter du sagde, jeg skulle holde mig til en af min egen slags og baggrund?”

Hun stirrede irriteret på ham. ”Du har altså stadig ikke tilgivet mig den uskyldige bemærkning.”

”Der var intet uskyldigt over den. Og at dømme efter den måde, du kyssede mig på lige før, så bekræfter den min mistanke om, at du ved, der er sket noget vigtigt imellem os. Godnat, thespinis.”

På vej ud i limousinen ringede hans mobiltelefon. Han så på displayet og svarede straks. ”Vasso. Hvorfor varede det så længe, før du ringede tilbage?”

”Også hyggeligt at tale med dig, brormand.”

”Undskyld.”

”Jeg løb tør for strøm, og jeg er først lige nu kommet tilbage på hotellet, så jeg kunne lade den op. Hvad sker der? Du lyder slet ikke som dig selv.”

”Det er jeg heller ikke.”

”Åbningen gik fint.”

Akis var så rundt på gulvet, at han helt havde glemt at spørge. ”Undskyld. Jeg har tankerne alle andre steder.”

”Var der problemer ved brylluppet? Jeg så dig i aftennyhederne. Du hjalp en skønhed på krykker ud i limousinen.”

”Det er hende, der var grunden til mit opkald. Hvornår er du tilbage?”

Hans bror lo. ”Jeg lander omkring klokken syv, så jeg burde være på kontoret ved nitiden.”

”Så er jeg nok smuttet.”

”Det lyder kryptisk. Hvorfor?”

”Der skete noget til brylluppet.”

”Du lyder altså mærkelig. Hvad skete der?”

”Jeg har … mødt en.”

”Det er da ikke noget nyt. Fortæl mig nu bare, hvorfor du er helt underlig.”

”Der er kommet en kvinde ind i mit liv … Tro det eller ej.”

”Du har haft mange kvinder i dit liv i tidens løb. Fortæl mig noget, jeg ikke ved. Er det kvinden på krykkerne?”

”Ja. Men hende her er anderledes.” Begge brødre havde været single så længe, at Akis end ikke selv rigtig havde troet på det, der var sket med ham, siden han havde mødt Raina på gaden.

”Siger du, hvad jeg tror, du siger?”

”Ja.”

”Du mener det.”

”Ja.”

Vasso gispede stille. ”Har hun det på samme måde?”

”At dømme efter den måde, hun kyssede mig tilbage på her til aften, så ja.”

”Men det var i går aftes, du mødte hende.”

”Jeg ved det. Hun ligner Afrodite, bare med lavendelblå øjne.”

”Ja, jeg må indrømme, hun så godt ud,” lo Vasso. ”Men du lyder, som om du ikke helt har sovet champagnerusen ud.”

”Jeg sværger, at jeg kun tog et par mundfulde.”

”Lad nu være, Akis.”

”Det er sandt.” For første gang i sit liv var Akis ude, hvor han ikke kunne bunde.

Det var stille et stykke tid. ”Hvor gammel er hun?”

”26.”

”Fra Athen?”

”Nej. Californien.”

”Er hun amerikaner?”

”Ja. Dagen inden brylluppet stødte vi bogstavelig talt ind i hinanden på gaden, og jeg kunne ikke få hende ud af hovedet. Og så mødte jeg hende overraskende nok til brylluppet. Da jeg spurgte, om vi skulle danse, kunne hun naturligvis ikke på grund af krykkerne, så i stedet hjalp jeg hende ud til limousinen og kørte hende hjem.”

”Så I tilbragte bare sådan uden videre natten sammen? Meget atypisk dig. Var det ikke lidt hurtigt?”

”Jeg blev ikke hos hende, og du har endnu ikke hørt hele historien.” Han fortalte hurtigt resten og hvordan, han havde mødt Raina hjemme hos Chloes forældre.

”Hvad hedder hun?”

”Raina Maywood. Men hun havde oplyst et andet navn, da hun var faldet i butikken. Dette var ikke let at spore hende.”

”Stop lige … Forfra. Det giver ingen mening.”

”Det er der intet, der har gjort, siden jeg mødte hende.”

”Hvad siger din mavefornemmelse?”

”Det ved jeg ikke,” indrømmede Akis.

”Måske havde hun planlagt at møde dig. Hun ved jo, hvilke kredse Chloe bevæger sig i, og måske har Chloe lovet hende at præsentere jer for hinanden.”

”Men det var bare ikke sådan det skete, Vasso. Det var fuldkommen tilfældigt, jeg bød hende op. Ellers ville vi aldrig have mødtes. Efter jeg fulgte hende tilbage til hendes hotel, gjorde hun det stort set umuligt for mig at finde hende.”

”Men hun endte jo rent faktisk hos Chloe, så hun håbede vel på, du ville dukke op på et tidspunkt. Måske var alt planlagt til mindste detalje. Er det, hvad du er bange for? At hun er ude efter dine penge?”

”Aner det ikke.”

”Chloe har sandsynligvis fortalt hende om Theos forlover. Det er der ikke noget galt i, men det hele går så hurtigt, at det måske er bedst, du lige træder et skridt tilbage og lader der gå lidt tid? Tænker over det og får det lidt i perspektiv.”

Akis tænkte over det. Hans storebror prikkede til Akis’ største frygt. Tanken om, at det hele var arrangeret, som det havde været flere gange tidligere, rev og flåede i ham. Han ønskede virkelig at tro, at deres møde havde været tilfældigt.

Men hvis Chloe havde fortalt Raina om ham, gav hendes bemærkning om hans baggrund rigtig meget mening.

Akis klarede sig fint, men jævnfør sin opvækst havde han visse mangler, og sådan ville det altid være.

Akis og Vasso havde altid rådført sig med hinanden, når det var nødvendigt, men denne gang havde han ikke lyst til at høre sin brors råd.

Akis ønskede ikke at tro, at Raina måske var som Althea, der ledte efter en mand, der kunne give hende det liv, Chloes forældre levede.

”Var det ikke, fordi du var bekymret, du ringere til mig?” blev hans bror ved. ”Hun har set den velstand, Chloe kommer fra. Du husker nok, hvor vilde Sofia og jeg var med hinanden, da vi boede på øen og ikke ejede salt til et æg.”

”Hvordan skulle jeg kunne glemme det?”

”Men hun afviste mit frieri med den begrundelse, at hun kunne gøre det bedre. Det var ikke før vores virksomhed begyndte at blomstre, at jeg pludselig igen var god nok. Men da havde jeg mistet interessen.”

”Jeg husker alt.” Både han og Vasso havde oplevet at blive udnyttet, og det havde gjort, at de undgik nære forhold. Kvinder havde prøvet stort set alt for at få fat i dem, og hver gang havde det været for pengenes skyld.

Det specielle bånd, Theo og Chloe havde, havde hverken Akis eller Vasso oplevet.

”Jeg er ked af at være lyseslukker, men Chloes veninde har allerede løjet om sit navn, og det er underligt. Hvornår skal du se hende igen?”

”Jeg sagde, jeg ville komme forbi i morgen.”

”Sagde hun, at du ikke skulle komme?”

Han skar ansigt. ”Nej.” Men hun havde tidligere sagt, at han var bedre tjent med at finde en kvinde af sin egen slags, fordi hun forlod Grækenland. I stedet for at sige, hvad der egentlig var galt.

”Okay. Som jeg ser det, udnytter hun måske sit venskab med Chloe. På den anden side, kan det også være helt uskyldigt. Jeg kan blot opfordre dig til at tage det med ro.”

Akis trak vejret dybt. Han var nu virkelig forvirret over hendes blandede signaler.

Hvorfor er hun fløjet hele vejen til Grækenland uden at deltage i kirken?

Han var helt overvældet af modstridende følelser og vidste ikke, hvad han skulle tro.

”Jeg gider ikke tænke mere over det i aften. Tak for dit øre. Vi ses i morgen.” Han lagde på.

Hvis han ikke havde kysset hende, ville han nok ikke have gjort mere ud af det. Det var i hvert fald, hvad han forsøgte at bilde sig selv ind. Det havde krævet al hans selvkontrol ikke at styrte efter hende, da han havde mødt hende på gaden. Trangen til at holde hende i sine arme havde overstrålet evnen til at tænke klart. Og det gjorde den stadig.

”Kyrie?” sagde chaufføren. ”Vi er der.”

Akis takkede ham og steg ud af limousinen. På vejen op i sit penthouse gennemtænkte han samtalen med Vasso. Han havde givet ham ét råd, han ville følge fra nu af.

Jeg vil tage det stille og roligt.

TREDJE KAPITEL
Da Raina tog forbindingen af sin ankel mandag morgen for at gå i bad, havde den det meget bedre. Den var næsten ikke hævet længere, så det havde hjulpet at hvile den. Hun ville ikke behøve forbindingen længere, hvis hun bare brugte krykkerne og passede lidt på.
Hun klædte sig på, børstede håret og tog lidt lyserød læbestift på. Hver gang, hun tænkte på Akis Giannopoulos, fik hun sommerfugle i maven.
Hans kys havde et øjeblik ført hende til et sted, hun aldrig havde været før. Det var så længe siden, hun havde været i  et forhold, at sådan noget vel var uundgåeligt. Måske var det godt. det var her i Grækenland, hun var blevet overmandet af hormoner. Hun skulle snart rejse, så hvad end det var, hun følte for denne mand, så ville det være kortvarigt.
Eftersom hun ikke kunne tage på sightseeing, var hendes eneste valg at blive i Chloes hjem. En sådan inaktivitet ville hurtigt kede en mand som Akis, og han ville finde på en grund til at smutte igen.
Morgenmaden kom og gik. Hun dasede ved poolen og læste i en bog, hun havde med. Hver gang Nora eller en tjenestepige kom ud for at se, om der var noget, hun manglede, ventede hun at se Akis bag dem. Da frokosten nærmede sig, konkluderede hun, at han ikke ville komme.
Efter at have kysset hende som hævn for, hvordan hun havde behandlet ham aftenen inden, var han gået. Det ville ikke overraske hende, hvis han slet ikke kom i dag. Hun burde være lettet. Da hun og Nora havde spist frokost, var han stadigvæk ikke kommet.
Hun hadede at indrømme, at hun var skuffet, så hun gik ind til sig selv for at klare nogle opkald til det personale, der styrede tingene i Californien. Ikke så snart havde hun afsluttet den sidste samtale, før en tjenestepige bankede på. ”Kyrie Giannopoulos venter på dig på terrassen.”
Rainas hjerte sprang et slag over; et tegn på, at han betød mere for hende end godt var. ”Jeg kommer om lidt.” Hun friskede læbestiften op, inden hun tog krykkerne og humpede ud til poolen, hvor Akis ventede på hende.
Hans intense, sorte blik gled ned over hende, mens han rejste sig. Hans T-shirt og jeans dækkede over en muskuløs brystkasse og stenhårde ben. Han var lige lækker i smoking og hverdagstøj.
”Jeg ville være kommet tidligere, men jeg havde et tidligt møde, der trak ud. Har du nogensinde været i Athen?”
”Jeg var der engang for mange år siden med mine bedsteforældre.”
”Hvad skete der med dine forældre?”
”De døde i et flystyrt, da jeg var 12.”
”Hvor forfærdeligt for dig.”
”Jeg kunne ikke tro det, da det skete. Jeg sørgede i årevis. Vi havde sådan et vidunderligt liv. De var mine bedste venner.”
”Det gør mig ondt,” hviskede han.
”Også mig, men jeg var heldig at have nogle vidunderlige bedsteforældre, der gjorde alt for mig.”
”Gudskelov.” Han så eftertænksomt på hende. ”Har du lyst til en sightseeingtur?”
”Jeg ville elske en tur til Athen, men jeg kan ikke. Du havde ikke behøvet at komme. En opringning havde været fint.”
”Du kan se Athen fra min tagterrasse.” Hun blinkede. ”Byen vil ligge for dine fødder, og jeg har en kraftig teleskopkikkert, så du kan se de berømte seværdigheder helt tæt på, mens du slænger dig på en liggestol.”
”Tag med ham, Raina,” tilskyndede Chloes mor, der netop var trådt ud på terrassen. ”Socus og jeg var deroppe en aften, og man kan virkelig se alt ned til den mindste detalje. Akropolis er fortryllende smuk i skumringslys.”
Raina kunne ikke så godt afvise ham, når Nora roste det til skyerne. ”Ok, jeg er solgt. Jeg henter lige min taske.” Hun hastede af sted på krykkerne med hamrende hjerte. Da hun kom ud i foyeren, stod Akis klar til at åbne døren for hende.
”Tak,” hviskede hun. Hun var så påvirket af hans tilstedeværelse, at hun dårligt kunne tænke.
Han satte sig over for hende i limousinen. ”Jeg ved, du gerne vil hvile dit ben, så jeg har bedt chaufføren om at køre os direkte til Giannopoulos-komplekset.”
”Vi kunne også blive her og spille kort. Så ville du ikke have alt dette besvær.”
Den fristende mund, der havde kysset hende så grundigt aftenen før, smilede bredt og fik hendes hjerte til at slå en kolbøtte. ”Nogle ting er besværet værd.”
Hun så blindt ud ad vinduet. Det var ikke en god idé at tage med ham hjem, men hendes højspændte følelser havde overmandet hendes fornuft. Raina havde lyst til at være sammen med ham. Hun ville ikke blive længe, før hun ville bede ham køre hende tilbage til Chloes forældre.
Chaufføren stoppede bag kontorbygningen. Akis hjalp hende ud, fandt en fjernbetjening i lommen og trykkede på en knap, der åbnede en privat elevator. De tog turen hele vejen op, og dørene gik op ind til en privat lejlighed.
Hun trådte ind i den kølige airconditionluft. Alle vægge var af glas, og indretningen var udpræget maskulin i krom og jordfarver, men der var ingen spor af hans dynamiske personlighed.
Det var, som om den mand, der havde opsporet hende efter brylluppet, slet ikke passede ind her.
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